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I. IEVADS

Saskana ar LESD 294. pantu un Kopigo deklaraciju par kopléemuma procediiras praktiskajiem
aspektiem ' Padome, Eiropas Parlaments un Komisija vairakkart ir neoficiali sazingjusies, lai
vienotos par o lietu pirmaja lastjuma, tadgjadi izvairoties no vajadzibas p&c otra lasijuma un

samierinasanas proceduras.

Nemot véra minéto, referente Monika HOHLMEIER kundze (EPP — DE) Pilsonu brivibu, tieslietu
un iekslietu komitejas varda iesniedza divus kompromisa grozijumus (grozijumu Nr. 101, kas ietver
provizorisku vieno$anos, un grozijumu Nr. 113 ar kopigo pazinojumu) direktivas priekslikuma. Par

Siem grozijumiem bija panakta vienoSanas minétaja neoficialaja sazina.

' OV C 145,30.6.2007., 5. Ipp.
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II. BALSOJUMS

Plenarsédes balsojuma 2017. gada 16. februart pienéma abus grozijumus (grozijumus Nr. 101 un
Nr. 113) direktivas priekslikuma. Tad€jadi grozitais Komisijas priekslikums un normativa
rezoliicija ir Parlamenta nostdja pirmaja lasijuma 2, un ta atbilst tam, par ko iestades ieprieks bija

vienojusas. Tapéc Padomei vajadzetu spet apstiprinat Parlamenta nostaju.

P&c tam legislativo aktu pienemtu tada redakcija, kas atbilst Parlamenta nostajai.

Piepemto grozijumu teksts un Eiropas Parlamenta normativa rezoliicija ir izklastiti pielikuma.
Grozijumi ir iesniegti ka konsolidéts teksts, kura izmainas Komisijas priekslikuma ir izceltas
trekna slipraksta. Ar simbolu " I " ir noraditi svitrojumi.
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PIELIKUMS
(16.2.2017.)

P8 TA-PROV(2017)0046
Terorisma apkaroSana ***1

Eiropas Parlamenta 2017. gada 16. februara normativa rezolucija par priekslikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes direktivai par terorisma apkaroSanu un ar ko aizstaj Padomes
Pamatléemumu 2002/475/TI par terorisma apkaroSanu (COM(2015)0625 — C8-0386/2015 —
2015/0281(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijums)
Eiropas Parlaments,
— nemot veéra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2015)0625),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu, 83. panta 1. punktu
un 82. panta 2. punkta c) apakSpunktu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi
priekslikumu (C8-0386/2015),

— nemot vera Juridiskas komitejas atzinumu par ierosinato juridisko pamatu,

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu un 83. panta
1. punktu,

— nemot véra Eiropas Ekonomikas un sociilo lietu komitejas 2016. gada 17. marta atzinumu®

— nemot veéra Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes 2001. gada 28. septembra
Rezoluciju Nr. 1373(2001), 2014. gada 24. septembra Rezoliiciju Nr. 2178(2014), 2014. gada
19. decembra Rezoliiciju Nr. 2195(2014), 2015. gada 12. februara Rezolticiju Nr. 2199(2015),
un 2015. gada 20. novembra Rezoliiciju Nr. 2249(2015) un 2015. gada 17. decembra
Rezoluciju Nr. 2253(2015),

— nemot veéra Eiropas Padomes 2015. gada 16. maija Konvenciju par terorisma novérSanu un tas
2015. gada 19. maija papildu protokolu,

— nemot veéra Finansu darjjumu darba grupas (FATF) ieteikumus,

— nemot veéra 2016. gada 1. aprilt Vasingtona notikusaja kodoldrosibas samita pienemto
pazinojumu,

— nemot veéra 2016. gada 30. novembra véstulé Padomes parstavja pausto apnemsanos
apstiprinat Eiropas Parlamenta nostaju saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
294. panta 4. punktu

— nemot veéra Reglamenta 39. un 59. pantu,

— nemot vera Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas zinojumu (A8-0228/2016),

1.  pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

3 0VC177,18.5.2016., 51. Ipp.
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2. apstiprina kopigo Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas pazinojumu, kas pievienots Sai
rezolicijai;

3. prasa Komisijai priekSlikumu iesniegt velreiz, ja ta ir paredz€jusi So priekSlikumu biitiski
grozit vai aizstat ar citu tekstu;

4.  uzdod priekssédetajam Parlamenta nostaju nosiitit Padomei un Komisijai, ka ar1 dalibvalstu
parlamentiem.
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P8 TC1-COD(2015)0281

Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasijuma 2017. gada 16. februari, lai pienemtu
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2017/... par terorisma apkaroSanu un ar ko
aizstaj Padomes Pamatlemumu 2002/475/T1 un groza Padomes Lemumu 2005/671/T1

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 83. panta 1. punktu I ,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttisanas valstu parlamentiem,

nemot veéra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu®,

saskana ar parasto likumdoganas procediiru®,

4 0V C177,18.5.2016., 51. Ipp.
Eiropas Parlamenta 2017. gada 16. februara nostaja.
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ta ka:

(D) Savieniba ir dibinata uz cilvéka cienas, brivibas, vienlidzibas un solidaritates visparéjam
vertibam un cilveéktiesibu un pamatbrivibu ievéroSanu. Ta balstita uz demokratijas un

tiesiskuma principiem, kas ir kopgji dalibvalstim.

2) Terorisma akti ir viens no vissmagakajiem parkapumiem pret universalajam vertibam,
kuras ir Savienibas pamata, — cilvéka cienu, brivibu, vienlidzibu un solidaritati un
cilvektiesibu un pamatbrivibu izmantosanu. Tie ir arT vieni no visnopietnakajiem
uzbrukumiem demokratijai un tiesiskumam, principiem, kuri ir kop€ji dalibvalstim un uz

kuriem ir balstita Savieniba.
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3)

Padomes Pamatlémums 2002/475/T1 ® ir stirakmens dalibvalstu kriminaljusticijas atbildes
riciba, lai apkarotu terorismu. Tiesiskais regul&jums, kas kopigs visam dalibvalstim, jo
1pasi saskanota teroristu nodarijumu definicija, kalpo ka kriterijs informacijas apmainai un
sadarbibai valstu kompetento iestazu starpa saskana ar Padomes

Pamatlemumu 2006/960/TI ’, Padomes Lemumiem 2008/615/TI * un 2005/671/T1 °,
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 603/2013 '® un Padomes
Pamatlémumiem 2002/584/T1 ' un 2002/465/TI ',

10

11

12

Padomes Pamatlémums 2002/475/T1 (2002. gada 13. jiinijs) par terorisma apkaroSanu

(OV L 164, 22.6.2002., 3. Ipp.).

Padomes Pamatlémums 2006/960/T1 (2006. gada 18. decembris) par Eiropas Savienibas
dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestazu informacijas un izliikdatu apmainas vienkar§oSanu

(OV L 386, 29.12.2006., 89. Ipp.).

Padomes Leémums 2008/615/T1 (2008. gada 23. junijs) par parrobezu sadarbibas
pastiprinasanu, jo Ipasi apkarojot terorismu un parrobezu noziedzibu (OV L 210, 6.8.2008.,

L. Ipp.).

Padomes Lemums 2005/671/T1 (2005. gada 20. septembris) par informacijas apmainu un
sadarbibu attieciba uz teroristu nodarijumiem (OV L 253, 29.9.2005., 22. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 603/2013 (2013. gada 26. junijs) par pirkstu
nospiedumu salidzinaSanas sistémas Eurodac izveidi, lai efektivi piemérotu Regulu (ES)

Nr. 604/2013, ar ko paredz kriterijus un mehanismus, lai noteiktu dalibvalsti, kura ir atbildiga
par tresas valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
izskatiSanu, kas iesniegts kada no dalibvalstim, un par dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestazu
un Eiropola pieprasijumiem veikt salidzinasanu ar Eurodac datiem tiesibaizsardzibas
noltkos, un ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 1077/2011, ar ko izveido Eiropas Agentiiru
lielapjoma IT sist€ému darbibas parvaldibai brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa (OV L 180,
29.6.2013., 1. Ipp.).

Padomes Pamatléemums 2002/584/T1 (2002. gada 13. jiinijs) par Eiropas apcietinasanas orderi
un par nodosanas procediiram starp dalibvalstim (OV L 190, 18.7.2002., 1. Ipp.).

Padomes Pamatléemums 2002/465/T1 (2002. gada 13. jiinijs) par kop&jam izmekléSanas
grupam (OV L 162, 20.6.2002., 1. Ipp.).
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(4) Terorisma draudi p&d&jo gadu laika ir pieaugusi un strauji attistijusies. Personas, kas tiek
dévetas par "arvalstu kaujiniekiem teroristiem", celo uz arvalstim terorisma noliika.
Arvalstu kaujinieki teroristi, kuri atgriezas, rada paaugstinatu drosibas apdraudéjumu
visam dalibvalstim. Arvalstu kaujinieki teroristi ir saistiti ar I nesen notikuSiem
uzbrukumiem un uzbrukuma planiem vairakas dalibvalstis. Turklat Savieniba un tas
dalibvalstis saskaras ar aizvien pieaugosu apdraud&jumu no privatpersonam, kuras ir
iedvesmojusas vai sanémusas noradijumus no teroristu grupam arvalstis, bet kuras pasas

turpina uzturéties Eiropa.

(5) Apvienoto Naciju Organizacijas DroStbas padome sava Rezoliucija 2178 (2014) izteica
baZas par pieaugoSo apdraudejumu, ko rada arvalstu kaujinieki teroristi, un visam ANO
dalibvalstim ir pieprasijusi nodroSinat, lai nodarijumi, kas saistiti ar So paradibu, ir
sodami saskana ar valstu tiesibu aktiem. Eiropas Padome Saja sakara 2015. gada

pienéma Papildu protokolu Eiropas Padomes Konvencijai par terorisma nover§anu.
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(6)

(7)

Nemot veéra to, ka ir attistTjusies terorisma draudi un juridiskas saistibas pret Savienibu un
dalibvalstim saskana ar starptautiskajam tiesibam, teroristu nodarijumu, I nodarijumu, kas
saistiti ar teroristu grupu, un nodarijumu, kas saistiti ar teroristu darbibam, definicija biitu
vel vairak jatuvina visas dalibvalstis, lai ta vispusigak aptvertu ricibu, kas saistita jo 1pasi
ar arvalstu kaujiniekiem teroristiem un terorisma finansé3anu. Sada veida ricibai vajadzétu
biit sodamai arT tad, ja ta izdarita, izmantojot internetu, tostarp socialos plassazinas

lidzek]us.

Turklat — lai apkarotu terorismu — ta parrobeZu rakstura del ir vajadziga speciga un
koordinéta atbildes rictba un sadarbiba daltbvalstis un starp tam, ka art ar un starp
kompetentajam Savienibas agentiiram un struktiiram, tostarp Eurojust un Eiropolu.
Minétaja nolika biitu efektivi jaizmanto pieejamie sadarbibas instrumenti un resursi,
tadi ka kopéjas izmeklesanas grupas un Eurojust atbalstitas koordindcijas sanaksmes.
Terorisma globala rakstura de] ir vajadziga starptautiska atbilde, liekot Savienibai un
tas dalibvalstim stiprinat sadarbibu ar attiecigam treSam valstim. Spéciga un koordinéta
atbildes rictba un sadarbiba ir vajadziga ari, lai nodroSinatu un iegiitu elektroniskus

pieradijumus.
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8 Saja direktiva ir izsmelosi uzskaititi daudzi smagi noziegumi, tadi ka uzbrukumi
personas dzivibai, ka tiSas darbibas, ko var kvalificét ka teroristu nodarijumus, ja un
ciktal tas izdaritas ar kiadu konkrétu teroristu merki, proti, nopietni iebiedét iedzivotajus
vai nepamatoti piespiest valdibu vai starptautisku organizaciju veikt jebkadu darbibu vai
attureties no tas, vai nopietni destabilizet vai sagraut valsts vai starptautiskas
organizdcijas politiskas, konstitucionalas, ekonomiskdas vai socialas pamatstruktiiras.
Draudi izdarit Sadas tiSas darbibas art biitu uzskatami par teroristu nodarijumau, ja,
pamatojoties uz objektiviem apstakliem, tiek konstatets, ka Sadi draudi tika izteikti ar
jebkuru Sadu teroristu merki. Turpretim darbibas, kuru merkis ir, pieméram, piespiest
valdibu rikoties vai attureties no jebkadas ricibas, kuras tomeér nav ieklautas smagu
noziegumu izsmeloSaja saraksta, netiek uzskatitas par teroristu nodarijumiem saskana

ar So direktivu.

9 NodarTjumi, kas saistiti ar teroristu darbibam, ir loti smagi, jo to rezultata var tikt izdarti
teroristu nodarijumi un tie var laut teroristiem un teroristu grupam uzturét un pilnveidot

savas noziedzigas darbibas, — tas pamato kriminalatbildibas noteikSanu par $adu ricibu.
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(10)  Nodarijums - publiska provokacija izdarit terorismu - infer alia ietver terorisma
slavinaSanu un attaisnoSanu vai vestijumu vai att€lu izplatiSanu tiessaisté un bezsaiste,
tostarp tos, kuri saistiti ar terorisma cietusajiem, un kuri ir veids, ka iegiit atbalstu teroristu
mérkiem vai nopietni iebiedét iedzivotajus. S@da riciba biitu sodama, ja td rada briesmas,
ka var tikt izdariti terora akti. Izsverot, vai ir raditas Sadas briesmas, katra konkretaja
gadijuma biitu janem vera lietas konkreétie apstakli, tadi ka vestijuma autors un adresats,
ka art konteksts, kada akts ir izdarits. Piemeérojot noteikumu par publisku provokaciju

saskand ar valstu tiesibu aktiem, biitu jaizsver ari briesmu biitiskums un ticamiba.
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(11)

Kriminalatbildibas noteikSana par terorisma apmdacibas sanemSanu papildina esoSo
nodarijumu — apmacibas sniegSanu — un konkreti pieverSas draudiem, ko rada tas
personas, kuras aktivi gatavojas teroristu nodarijumu izdariSanai, tostarp tas personas,
kuras galu gala rikojas vienas. Terorisma apmdcibas sanemSana ietver zZinasanu,
dokumentu vai praktisko iemanu iegiiSanu. PaSmadciba, tostarp, izmantojot internetu vai
iepazistoties ar citiem mactbu materialiem, ari biutu uzskatama par terorisma apmacibas
sanems3anu, ja td ir iegiita aktivas ricibas rezultata un ir veikta ar nodomu izdarit vai
palidzet izdarit teroristu nodarijumu. Visu lietas konkreto apstaklu konteksta §o nodomu
var, piemeram, izsecinat no materialu veida un uzzinu meklesanas biezuma. Tadejadi
rokasgramatas lejupieladeSanu, lai pagatavotu spragstvielas noliika izdarit teroristu
nodartjumu, varétu uzskatit par terorisma apmdacibas sanemSanu. Turpretim timekja
vietnes apmekleSana vai materialu vakSana legitimos nolitkos, pieméram, akademiskos
vai pétniecibas nolitkos, vien nav uzskatams par terorisma apmacibas sanemsanu

saskana ar So direktivu.
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(12)

(13)

Nemot véra draudu nopietnibu un nepiecieSamibu jo Tpasi apturét arvalstu kaujinieku
teroristu pliismu, ir nepiecieSams noteikt kriminalatbildibu par izceloSanu I terorisma
noliika, proti, ne tikai teroristu nodarfjumu izdariSanai un apmacibas sniegSanai vai
sanemsSanai, bet ari, lai piedalitos teroristu grupas darbibas. Nav absoliiti nepieciesams
noteikt kriminalatbildibu par celoSanas darbibu ka tadu. Turklat ieceloSana Savienibas
teritorija terorisma noliika rada aizvien lielaku droSibas apdraudejumu. Dalibvalstis var
ari izlemt veérsties pret terorisma draudiem, ko rada ieceloSana terorisma nolitka
attiecigaja dalibvalsti, nosakot kriminalatbildibu par sagatavoSandas darbibam, kas var
ietvert planoSanu vai sazverestibu ar merki izdarit vai palidzet izdarit teroristu

nodarijumu. Par jebkadu $adas celoSanas veicinaSanu ar1 butu janosaka kriminalatbildiba.

lerocu, naftas, narkotiku, cigaresu, viltotu pre¢u un kultiuras objektu nelikumiga
tirdzniectba, ka ari cilveku tirdznieciba, rekets un izspieSana ir kjuvusi par Joti
ienesigiem veidiem, ka teroristu grupas iegiist finanséjumu. Saja konteksta arvien
cieSakas saiknes starp organizétas noziedzibas un teroristu grupam rada aizvien lielaku
dros$tbas apdraudejumu Savienibai, un tadel tas biutu janem vera kriminalprocesa

iesaistitajam daltbvalstu iestadem.
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(14) Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2015/849" tiek ieviesti kopigi
noteikumi par to, lai nepielautu Savienibas finanSu sistemas izmantoSanu nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizeSanai vai teroristu finanséSanai. Papildus Sai preventivajai pieejai
teroristu finans€Sanai vajadz€tu biit sodamai dalibvalstis. Lai izjauktu atbalsta struktiiras,
kas veicina teroristu nodarijumu izdariSanu, kriminalatbildibas noteikSanai vajadzetu
aptvert ne tikai terora aktu finansé€Sanu, bet arf teroristu grupas finans€Sanu, ka arT citus
nodarTjumus, kas saistiti ar teroristu darbibam, pieméram, vervé$anu un apmacibu vai

celosanu terorisma nolika. I

(15) Materiala atbalsta sniegSanai terorismam ar tadu personu starpniecibu, kuras iesaistas vai
darbojas ka starpnieki, nodroSinot pakalpojumus, aktivus un preces vai to apriti, tostarp
veicot tirdzniecibas darjjumus, kas saistiti ar ieveSanu Savieniba vai izveSanu no tas,
piemeram, tada arheologiskas, makslas, vesturiskas vai zinatniskas nozimes kultiiras
objekta pardoSana, iegade vai apmaina, kas ir nelikumigi aizvests no teritorijas, kuru ta
aizveSanas bridt kontrolé teroristu grupa, dalibvalstis vajadzetu biit sodamai ka terorisma
atbalstiSanai un Iidzdalibai taja vai ka feroristu finansésanai, ja to veic, zinot, ka §1s
darbibas vai iep€mumus no tam paredz€ts pilniba vai dal&ji izmantot terorisma noluka vai
no tiem gis labumu teroristu grupas. Var biit nepiecieSami papildu pasakumi, lai efektivi
cinitos pret kultiiras objektu nelikumigu tirdzniectbu ka ienakumu avotu teroristu

grupam.

B Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai

nepielautu finanSu sist€mas izmantoSanu nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanai vai teroristu
finans€Sanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 684/2012 un

atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu
2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.).

6338/17 il/MVI1/jvd 14
PIELIKUMS DRI LV



(16) Mgginajumam celot terorisma noliika, sniegt apmacibu terorismam un vervét terorismam
vajadz€tu but sodamam.

(17) Attieciba uz noziedzigiem nodarijjumiem, kas paredzeti $aja direktiva, nodoma jeédziens ir
jaattiecina uz visiem elementiem, kas veido min€tos nodarijumus. To, vai darbiba vai
bezdarbiba ir bijusi tisa, var izsecinat no objektiviem, faktiskiem apstakliem.

(18) Fiziskam un juridiskam personam, kuras ir atbildigas par $adiem nodarjjumiem, butu
japaredz sodi un sankcijas, kas atspogulo $adu nodarfjumu smagumu.

(19) Ja vervéSana un apmaciba terorismam ir versta uz bernu, daltbvalstim biitu janodroSina,
lai tiesnesi, piesprieZot sodu likumparkapejiem, var nemt vera So apstakli, kaut art
tiesneSiem nav pienakuma noteikt smagaku sodu. Attieciba uz mineéta apstakla
izverteSanu kopa ar citiem konkrétas lietas faktiem tiesnesim ir ricibas briviba.
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(20)

(1)

Biitu japaredz tadi jurisdikcijas noteikumi, lai par Saja direktiva noteiktajiem
nodarfjumiem varétu efektivi veikt kriminalvajasanu. Jo 1pasi skiet lietderigi noteikt
jurisdikciju attieciba uz nodarijumiem, ko izdarijusas personas, kuras nodrosina terorisma
apmacibu, neatkarigi no vinu valstspiederibas, nemot véra sadas ricibas iesp&jamo ietekmi
uz Savienibas teritoriju un cieSo materialo saikni starp terorisma apmacibas sniegSanas un

sanemsanas nodarjjumiem.

Lai nodroSindtu teroristu nodarijumu, nodarijumu, kas saistiti ar teroristu grupu, vai
nodarijumu, kas saistiti ar teroristu darbitbam, sekmigu izmekleSanu un
kriminalvajasanu par tiem, tiem, kas ir atbildigi par Sadu nodarijumu izmeklésanu vai
kriminalvajasanu par tiem, vajadzetu biit iespéjai izmantot efektivus izmekleSanas
lidzeklus, piemeram, tadus lidzeklus, ko izmanto organizetas noziedzibas vai citu smagu
noziegumu apkaro$and. Sadu lidzek]u izmantoSanai saskana ar valstu tiestbu aktiem
vajadzeétu biit mérkorientetai, un taja biitu janem vera proporcionalitates princips un
izmeklejamo nodarijumu raksturs un smagums un jaieveéro tiestbas uz personas datu
aizsardzibu. Sadiem lidzekliem attieciga gadijuma bitu jaietver, pieméram, kratiSana
jebkura personigaja ipasSuma, sakaru partversana, slepena noveroSana, tostarp
elektroniska noveroSana, audioierakstu veikSana un glabasana privatos vai sabiedriskos
transportlidzeklos un vietdas un personu vizualo attelu iegiiSana un glabasana

sabiedriskos transportlidzeklos un vietas, un finansu izmeklésana.
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22) Efektivs lidzeklis, ka apkarot terorismu interneta, ir tada tieSsaistes satura iznemsSana ta
izcelsmes vieta, kas ir publiska provokacija izdarit teroristu nodarijumu. Daltbvalstim
butu jadara viss iespeéjamais, lai sadarbotos ar tresam valstim, cenSoties panakt tada
tieSsaistes satura iznemSanu no to teritorija esoSiem serveriem, kas ir publiska
provokacija izdarit teroristu nodarijumu. Tomér, ja Sada satura iznemSana ta izcelsmes
vietd nay iespéjama, var ari ieviest mehanismus, ar kuriem tiek bloketa piekluve Sadam
saturam Savienibas teritorija. Pasakumus, ko dalibvalstis veic saskand ar So direktivu,
lai iznemtu tieSsaistes saturu, kas ir publiska provokacija izdarit teroristu nodarijumu,
vai, ja tas nayv iespejams, lai bloketu piek]uvi Sadam saturam, varetu balstit uz publisku
ricibu, pieméram, legislativiem, nelegislativiem vai tiesvedibas pasakumiem. Minétaja
konteksta $i direktiva neskar nedz brivpratigu ricibu, ko isteno interneta nozare un ar ko
novers tas pakalpojumu Jaunpratigu izmantoSanu, nedz dalibvalstu atbalstu Sadai
ricibai, pieméram, nelikumiga satura atklasanu un ieziméSanu. Neatkarigi no ta, kadu
ricibas pamatu vai metodi izvelas, daltbvalstim biitu janodroSina, lai ta lietotajiem un
pakalpojumu sniedzejiem sniegtu pienacigu juridisko noteiktibu un paredzamibu un
tiesisko aizsardzibu saskana ar valstu tiesibu aktiem. Veicot jebkuru Sadu pasakumu, ir
janem vera galalietotaju tiesibas un jaievero esosas juridiskds un tiesu procediiras un

Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta (Harta).
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(23)

(24)

Tada tieSsaistes satura iznemSanai, kas ir publiska provokacija izdarit teroristu
nodarijumu, vai, ja iznemSana nay iespéjama, — piekluves Sadam saturam blokéSanai,
saskana ar So direktivu nebitu jaskar noteikumi, kas paredzeti Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2000/31/EK . Konkrétak, pakalpojumu sniedzéjiem nebiitu jauzliek
nedz visparigs pienakums parraudzit informaciju, ko tie parraida vai uzglaba, nedz
aktivi meklet faktus vai apstaklus, kas norada uz nelegalu darbibu. Turklat mitinaSanas
pakalpojumu sniedzeji nebiitu saucami pie atbildibas, ja tiem nav faktisku zinasanu vai
informacijas par nelikumigu darbibu un tie nezina par faktiem vai apstakliem, kas

liecina par nelegalu darbtbu vai informaciju.

Lai efektivi apkarotu terorismu, izSkiroSa nozime ir efektivai tadas informacijas
apmainai starp kompetentajam iestadem un Savienibas agentiiram, kuru kompetentas
iestades uzskata par biitisku, lai noverstu, atklatu, izmekletu teroristu nodarijumus vai
veiktu kriminalvajasanu par tiem. Dalibvalstim biitu janodroSina, lai informacijas
apmaina notiktu efektivi un savlaicigi saskana ar valstu tiesibu aktiem un esosSo
Savienibas tiesisko reguléjumu, pieméram, Lemumu 2005/671/TI , Padomes

Lemumu 2007/533/TI" un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2016/681 1,
Apsverot, vai veikt apmainu ar atbilstigo informaciju, valstu kompetentajam iestadem

buitu janem verd teroristu nodarijumu raditais nopietnais apdraudejums.

14

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/31/EK (2000. gada 8. junijs) par daZiem

informacijas sabiedribas pakalpojumu tiesiskiem aspektiem, jo ipasi elektronisko
tirdzniectbu, iekSeja tirgii (Direktiva par elektronisko tirdzniectbu) (OV L 178, 17.7.2000.,

1. Ipp.).

15

Padomes Lémums 2007/533/TI (2007. gada 12. jiinijs) par otras paaudzes Sengenas

Informacijas sisteémas (SIS 17) izveidi, darbibu un izmantosanu (OV L 205, 7.8.2007.,
63. Ipp.).

6 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/681 (2016. gada 27. aprilis) par
pasazieru datu registra (PDR) datu izmanto$anu teroristu nodarjjumu un smagu noziegumu
novérsanai, atklasanai, izmekl€Sanai un saukSanai pie atbildibas par tiem (OV L 119,
4.5.2016., 132. Ipp.).
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(25) Lai stiprinatu esoSo reguléjumu par informadacijas apmainu terorisma apkaroSanas joma,
ka izklastits Lemuma 2005/671/T1, dalibvalstim biitu janodroSina, lai atbilstiga
informacija, ko saisttba ar kriminalprocesiem savakuSas kompetentas iestades,
piemeéram, tiesibaizsardzibas iestades, prokurori un izmekléSanas tiesnesi, tiktu darita
pieejama attiecigajam kompetentajam iestadem cita dalibvalsti, kuram, péc to domam,
§ada informacija varétu biit atbilstiga. Sadai atbilstigai informacijai attieciga gadijuma
biitu jaietver vismaz informdcija, kas ir nositita Eiropolam vai Eurojust saskana ar
Léemumu 2005/671/TI. Tam piemero Savienibas noteikumus par datu aizsardzibu, ka
paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680"" un neskarot
Savientbas noteikumus par valstu kompetento iestaZu sadarbibu saistiba ar
kriminalprocesiem, piemeram, tos, kas noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktiva 2014/41/ES"® vai Pamatlemuma 2006/960/TL.

(26) Biitu javeic apmaina ar atbilstigo informaciju, ko kriminalprocesu gaita dalibvalstu
kompetentdas iestades savakuSas saisttba ar teroristu nodarijumiem. Jédziens
"kriminalprocess'' attiecas uz visiem kriminalprocesa posmiem — no briza, kad persona
tiek tureta aizdomas vai apsidzeta par noziedziga nodarijuma izdariSanu, lidz bridim,
kad ir kluvis neparsiidzams nolemums, kura tiek galigi noteikts, vai minéta persona ir

izdartjusi attiecigo noziedzigo nodarijumu.

7 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai
noverstu, izmekletu, atklatu noziedzigus nodarijumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai
izpilditu kriminalsodus, un par §adu datu brivu apriti, ar ko atce] Padomes Pamatlémumu
2008/977/TI (OV L 119, 4.5.2016., 89. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/41/ES (2014. gada 3. aprilis) par Eiropas
izmekl€Sanas rikojumu kriminallietas (OV L 130, 1.5.2014., 1. Ipp.).

18
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(27)

(28)

Dalibvalstim, reagéjot uz terorisma cietuso konkrétajam vajadzibam, biitu japienem
aizsardzibas, atbalsta un palidzibas pasakumi saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2012/29/ES *° un ka stkik noteikts Saja direktiva. Terorisma
cietusais ir tas, kas definéts Direktivas 2012/29/ES 2. panta, proti, fiziska persona, kurai
nodarits kaitejums, tostarp fizisks, garigs vai emocionals kaitejums, vai ekonomiski
zaudejumi, ciktal to tieSi izraisijis teroristu nodartjums, vai tas personas, kuras navi ir
tie§i izraisijis teroristu nodarijums, gimenes loceklis, kam minétas personas naves
rezultatd ir nodarits kaitejums. IzdzivojuSo terorisma cietuso gimenes locekliem, ka
definets minétaja 2. panta, ir piekluve cietuso atbalsta dienestiem un aizsardzibas

pasakumiem saskanda ar minéto direktivu.

Palidziba ar cietuSo kompensacijas prastbam neskar un papildina palidzibu, ko
terorisma cietusie sanem no paligiestadem saskana ar Padomes Direktivu 2004/80/EK 20
par kompensdciju noziegumos cietuSajiem. Tas neskar valstu noteikumus par juridisku
parstavibu kompensacijas pieprasiSanai, tostarp izmantojot juridiskas palidzibas

pasakumus un jebkadus citus attiecigus valstu noteikumus par kompensdaciju.

19

20

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/29/ES (2012. gada 25. oktobris), ar ko
nosaka noziegumos cietuSo tiesibu, atbalsta un aizsardzibas minimalos standartus un aizstaj
Padomes Pamatlémumu 2001/220/TI (OV L 315, 14.11.2012., 57. Ipp.).

Padomes Direktiva 2004/80/EK (2004. gada 29. aprilis) par kompensaciju noziegumos
cietusajiem (OV L 261, 6.8.2004., 15. Ipp.).
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(29)

(30)

Dalibvalstim biitu janodroSina, lai valsts arkartas reageSanas infrastruktiira visaptverosi
tiktu risinatas terorisma cietu$o konkretas vajadzibas tilit péc teroristu uzbrukuma un
cik vien ilgi nepiecieSams. Minétaja noliika daltbvalstis var izveidot vienotu un
atjauninatu timekla vietni ar visu atbilstigo informdciju un cietuso un vinu gimenes
loceklu arkartas atbalsta centru, kas sniedz psihologisko pirmo palidzibu un emocionalo
atbalstu. Dalibvalstu iniciativas Saja sakara biitu jaatbalsta, pilniba izmantojot
Pieejamas kopeéjas palidzibas mehanismus un resursus Savienibas limeni. Atbalsta
dienestiem biitu janem véra, ka terorisma cietuSo konkretas vajadzibas laika gaita var
mainities. Saja sakara dalibvalstim biitu janodro$ina, lai atbalsta dienesti vispirms
risindtu vismaz visneaizsargatako terorismd cietuso emocionalas un psihologiskas
vajadzibas un informétu visus terorisma cietusos par turpmaka emocionald un

psihologiska atbalsta, tostarp atbalsta un konsulticiju traumu gadijumos, pieejamibu.

Dalibvalstim butu I janodrosina, lai visiem terorisma cietusajiem biitu pickluve
informacijai par cietuso tiesibam, pieejamajiem atbalsta dienestiem un kompensacijas
shemam daltbvalsti, kura tika izdarits teroristu nodarijums. Attiecigajam dalibvalstim
biitu jaisteno atbilstiga rictba noliika veicinat savstarpéju sadarbibu, lai nodroSinatu, ka
terorisma cietuSajiem, kas ir citas dalibvalsts iedzivotaji neka ta, kura tika izdarits
teroristu nodarijums, ir efektiva piek]uve Sadai informacijai. Turklat dalibvalstim biitu
janodroSina, lai terorisma cietusajiem biitu piekluve I ilgtermina atbalsta dienestiem vinu

dzivesvietas dalibvalsti, pat ja teroristu nodarijums izdarits cita dalibvalsti.
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(31) Ka atspoguljots parskatitaja 2014. gada ES Radikalizacijas un teroristu vervesanas
apkaroSanas strategija un Padomé sanakuso Eiropas Savienibas Padomes un
dalibvalstu 2015. gada secindjumos par kriminaltiesiskas atbildes rictbas pastiprinasanu
pret radikalizaciju, kas noved pie terorisma un vardarbiga ekstrémisma, — lai novérstu
radikalizdaciju un vervésanu terorisma nolitka, tostarp radikalizaciju tieSsaiste, ir
vajadziga ilgtermina, proaktiva un visaptvero$a pieeju. Sada pieeja pasakumi
kriminaljusticijas joma biitu jaapvieno ar politiku izglittbas, socialas ieklauSanas un
integracijas jomas, ka art bitu janodroSina efektivas deradikalizacijas vai distanceSandas
un izstasanas vai rehabilitacijas programmas, tostarp cietumu un probacijas konteksta.
Dalibvalstim biitu jaapmainas ar paraugpraksi par efektiviem pasakumiem un
projektiem Saja joma, jo ipasi attieciba uz arvalstu kaujiniekiem teroristiem, ka art
repatriantiem, vajadzibas gadijuma sadarbojoties ar Komisiju un attiecigajam

Savienibas agentiiram un struktiiram.

(32) Dalibvalstim biitu jaturpina centieni noverst un apkarot radikalizaciju, kas noved pie
terorisma, koordinéjot, apmainoties ar informaciju un pieredzi valsts prevencijas
politikas joma un istenojot vai — attieciga gadijuma — atjauninot valsts prevencijas
politiku, nemot vera savas vajadzibas, uzdevumus un spéjas, pamatojoties uz savu
pieredzi. Komisijai attieciga gadijuma biitu jasniedz atbalsts valstu, regionalajam un

vietejam iestadem prevencijas politikas izstrade.
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(33) Dalibvalstim — atkariba no attiecigajam vajadzibam un ipaSajiem apstakliem katra
dalibvalsti—biitu jasniedz atbalsts profesionaliem, tostarp pilsoniskas sabiedribas
partneriem, kuri varétu nonakt saskaré ar personam, kas ir neaizsargatas pret
radikaliziciju. Sadi atbalsta pasakumi jo jpasi var ietvert apmdcibas un izpratnes
veicinasanas pasakumus, kuru merkis ir palidzet atpazit un noverst radikalizacijas
pazimes. Vajadzibas gadijuma Sadus pasakumus biitu javeic sadarbiba ar
privatuznémumiem, attiecigam pilsoniskas sabiedribas organizdacijam, vietejam

kopiendam un citam ieinteresétajam personam.

(34) Nemot véra to, ka §is direktivas mérkus nevar pietiekami labi sasniegt atsevisSkas
dalibvalstis, bet minétos mérkus var labak sasniegt Savienibas liment, jo ir vajadzigi

Savienibas méroga saskanoti noteikumi, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar

Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar

minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos

pasakumus, kas ir vajadzigi min€to mérku sasniegSanai.
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(35)

Saja direktiva tiek ievéroti principi, kas atziti LES 2. panta, tick ievérotas pamattiesibas un
pamatbrivibas, un principi, kuri atziti jo Tpasi harta, tostarp tie, kas izklastiti tas I1, III, V un
VI sadala, kas inter alia ietver tiesibas uz brivibu un dro§ibu, varda un informacijas
brivibu, biedroSanas brivibu un domas, parliecibas un ticibas brivibu, vispargju
diskriminacijas aizliegumu jo 1pasi rases, adas krasas, etniskas vai socialas izcelsmes,
genétisko Tpatnibu, valodas, religijas vai parliecibas, politisko vai jebkuru citu uzskatu dg],
tiesibas uz privatas un gimenes dzives neaizskaramibu un tiesibas uz personas datu
aizsardzibu, tiesiskuma principu un noziedziga nodarijuma un soda sameribas principu,
aptverot ar1 prasibu par precizitati, skaidribu un paredzamibu kriminaltiesibas,
nevainiguma prezumpciju, ka ari parvietoSanas brivibu, ka noteikts Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (LESD) 21. panta 1. punkta un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2004/38/EK*!. 1 direktiva jaisteno saskana ar minétajam tiestbam un
principiem, pemot vera ari Eiropas Cilvektiestbu un pamatbrivibu aizsardzibas
konvenciju, Starptautisko paktu par pilsoniskajam un politiskajam tiestbam un citas

saistibas cilvektiestbu joma saskana ar starptautiskajam tiestbam.

21

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/38/EK (2004. gada 29. aprilis) par Savienibas
pilsonu un vingu gimenes loceklu tiesibam brivi parvietoties un uzturéties dalibvalstu teritorija,
ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atce] Direktivas 64/221/EEK, 68/360/EEK,
72/194/EEK, 73/148/EEK, 75/34/EEK, 75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK un 93/96/EEK
(OV L 158, 30.4.2004., 77. Ipp.).
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(36)

(37)

(38)

St direktiva neskar dalibvalstu pienakumus saskand ar Savienibas tiesitbu aktiem
attiectba uz krimindalprocesa aizdomas tureto vai apsiidzéto personu procesualajam

tiestham.

Ss direktivas pieméro$anas rezultitd nebiitu jamainds dalibvalstu tiestham,
pienakumiem un atbildibai saskand ar starptautiskajam tiesibam, tostarp saskanda ar
starptautiskajam humanitarajam tiesibam. St direktiva nereglamenté brunoto spéku
darbibas brunota konflikta laika, kuras reglamenté starptautiskas humanitardas tiesibas,
ieverojot minéto terminu nozimi minétajas tiesibas, un valsts militaro spéku darbibas

dienesta pienakumu izpilde, ciktal tas reglamenté citas starptautisko tiesibu normas.

ST direktivas darbibas joma neietilpst humands palidzibas darbibas, kuras veic ar
starptautiskajam tiesibam, tostarp starptautiskajam humanitarajam tiestbam, atzitas
neitralas humands palidzibas organizacijas, vienlaikus nemot vera Eiropas Savienibas

Tiesas judikatiiru.
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(39) Saskana ar So direktivu pienemtie kriminaltiesiskie pasakumi bitu jaisteno samérigi ar
nodarijuma raksturu un apstakliem, nemot v&ra izvirzitos legitimos mérkus un to
nepiecieSamibu demokratiska sabiedriba, un nebiitu pielaujama nekada patvala, rasisms

vai diskriminacija.

(40) Neko Saja direktiva nevajadzetu interpretét ka tadu, kas ir paredzets ar nodomu mazinat
vai ierobeZot informdcijas izplatiSanu zindtniskiem, akadeémiskiem vai zinoSanas
merkiem. Radikalu, polemisku vai stridigu uzskatu pauSana sabiedriskas apspriedes par
sensitiviem politiskiem jautdjumiem neietilpst 5is direktivas darbibas jomda un jo ipasi

publiskas provokdcijas izdarit teroristu nodarijumus definicijas tvéruma.
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(41) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, droSibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots LES un LESD, un
neskarot minéta protokola 4. pantu, minétas dalibvalstis nepiedalas §is direktivas

pienemsana, un $1 direktiva tam nav saisto$a un nav japiemero.

(42) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots LES un
LESD, Danija nepiedalas §1s direktivas piepemsana, un Danijai §1 direktiva nav saistosa un

nav japiemero.

(43) Tade] ar So direktivu biitu jaaizstaj Pamatléemums 2002/475/TI attieciba uz dalibvalstim,

kuram ir saistoSa §1 direktiva, un jagroza Lemums 2005/671/T1,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.
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I SADALA

PRIEKSMETS UN DEFINICIJAS

1. pants

Priek$mets

Ar So direktivu tiek paredzeti minimalie noteikumi noziedzigu nodarijumu un sankciju definéSanai
attieciba uz teroristu nodarfjjumiem, nodarijumiem saistiba ar teroristu grupu un nodarjjumiem, kas

saistiti ar teroristu darbibam, ka aril aizsardzibas pasakumi un atbalsts un palidziba terorisma

cietusajiem.
2. pants
Definicijas
Saja direktiva pieméro §adas definicijas:
1) "lidzekli" ir jebkada veida — materiali vai nemateriali, kustami vai nekustami — aktivi

neatkarigi no to iegtiSanas veida, ka ar1 juridiska dokumentacija vai instrumenti jebkada
forma, tostarp elektroniska vai digitala, kuri apliecina TpaSumtiesibas uz visiem $adiem
aktiviem vai dalu no tiem, tostarp, bet ne tikai, uz banku kreditiem, celojumu ¢ekiem,
bankas ¢ekiem, maksajumu uzdevumiem, akcijam, vertspapiriem, obligacijam, vekseliem,

akreditiviem,;
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2) "juridiska persona" ir jebkurs subjekts, kam saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem ir

juridiskas personas statuss, iznemot valstis vai publisko tiesibu subjektus, kas Tsteno valsts

varu, un iznemot publiskas starptautiskas organizacijas;

3) "teroristu grupa" ir strukturéta grupa ar vairak neka divam personam, kas izveidota uz
laikposmu un darbojas saskanoti, lai izdaritu teroristu nodarfjumus; I "strukturéta grupa"
ir grupa, kas nav nejausi izveidota tilit€jai nodarjjuma izdariSanai un kam nav vajadzigas

formali noteiktas lomas tas locekliem, dalibas taja nepartrauktiba vai attistita struktiira.
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II SADALA

TERORISTU NODARIJUMI UN NODARIJUMI, KAS SAISTITI AR TERORISTU GRUPU

3. pants

Teroristu nodarijumi

1. Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu, ka turpmak minetas t1sas
darbibas || , kas valstu tiesibu aktos tiek definétas ka nodarTjumi, kuri p&c to rakstura vai
apstakliem var radit smagu kaitéjumu valstij vai starptautiskai organizacijai, tiek definétas

ka teroristu nodarijumi, ja tas izdaritas arl vienu I no merkiem, kas uzskaititi 2. punkta:
a)  ugbrukumi personas dzivibai, kas var izraisit navi;
b)  uzbrukumi personas fiziskam veselumam,;

c)  personas nolaupisana vai kilnieku sagrabsana;
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d) valdibas vai sabiedriska objekta, transporta sist€mas, infrastruktiiras objekta, tostarp
informacijas sist€mas, stacionaras platformas kontinentalaja Selfa, sabiedriskas vietas
vai privatipasuma plaSas iznicinasanas izraisiSana, kas varétu apdraudét cilvéka

dzivibu vai radit biitisku mantisku zaud&jumu;
e)  gaisa kuga, kugu vai cita sabiedriska vai precu transportlidzekla sagrabsana;

f)  spragstvielu vai ierocu, tostarp kimisko, biologisko, radiologisko ieroc¢u vai
kodolierocu razosana, glabasana, iegiiSana, transportéSana, piegade vai lietosana, ka
ar1 kimisko, biologisko, radiologisko ierocu vai kodolierocu p&tnieciba un

att1stiSana;

g)  bistamu vielu nopliides izraisiSana vai ugunsgréku, pliidu vai spradzienu radiSana,

kuru mérkis ir apdraudét cilvéka dzivibu;

h)  tdens, elektroenergijas vai jebkuru citu dabas pamatresursu apgades traucé$ana vai

partrauksana, kuras mérkis ir apdraudét cilvéka dzivibu,
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1) nelikumiga iejaukSanas sistema, ka minéts 4. panta Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2013/40/ES?, gadijumos, kad pieméro minetas direktivas

9. panta 3. punktu vai 4. punkta b) vai c¢) apakSpunktu, un nelikumiga iejaukSanas
datos, ka minéts minetas direktivas 5. panta, gadijumos, kad piemero minétas

direktivas 9. panta 4. punkta c) apakSpunktu;
Jj)  draudéSana izdarit jebkuru no darbibam, kas uzskaititas a) lidz i) apakspunkta.
2. Merki, kas mineti 1. punkta:
a)  nopietni iebiede iedzivotajus;

b)  nepienaciga veida piespiez valdibu vai starptautisku organizaciju veikt kadu

darbitbu vai attureties no tas;

¢)  bitiski destabilize vai grauj valsts vai starptautiskas organizacijas politiskas,

konstitucionalas, ekonomiskas vai socialas pamatstruktiiras.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/40/ES (2013. gada 12. augusts) par

uzbrukumiem informacijas sisttmam, un ar kuru aizstaj Padomes Pamatlémumu
2005/222/TI (OV L 218, 14.8.2013., 8. Ipp.).
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4. pants

Nodarijumi, kas saistiti ar teroristu grupu

Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu, ka turpmak miné&tas darbibas, ja tas

izdara tisi, ir sodamas ka noziedzigs nodarijums:
a) teroristu grupas vadiSana;

b) daliba teroristu grupas darbibas, tostarp informacijas vai materialo lidzeklu sniegSana vai
tas darbibas finansesana jebkada veida, zinot, ka §ada daliba sekmé&s teroristu grupas

noziedzigas darbibas.
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III SADALA

AR TERORISTU DARBIBAM SAISTITI NODARIJUMI

5. pants

Publiska provokacija izdarit teroristu nodarfjumu

Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu, ka vestijuma izplatiSana vai citada ta
pieejamibas nodrosinasana sabiedribai, ko veic jebkada veida, izmantojot tieSsaistes vai bezsaistes
panemienus, ar nodomu kiidit uz to, ka tiek izdarits kads no 3. panta 1. punkta a) lidz

i) apaksSpunkta min€tajiem nodarijumiem, ja $ada riciba tiesi vai netiesi, pieméram, slavinot terora
aktus, propagande teroristu nodarijumu izdariSanu, ta@dejadi radot apdraudéjumu, ka var tikt

izdarits viens vai vairaki §adi nodarijumi, ir sodama ka noziedzigs nodarijums, ja to izdara tisi.

6. pants

Vervésana terorisma noluka

Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodro$inatu, ka aicinajums citai personai izdarit vai
palidzeét izdarit kadu no nodarjjumiem, kas minéti 3. panta 1. punkta a) 11dz i) apakSpunkta vai

4. panta, ir sodams ka noziedzigs nodarijums, ja to izdara tisi.
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7. pants

Terorisma apmacibas sniegSana

Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu, ka noradijumu sniegSana spragstvielu,
Saujamierocu vai citu ierocu, vai kaitigu vai bistamu vielu izgatavoSanai vai izmantoSanai, vai citam
konkrétam metodém vai panémieniem noliika izdarit vai palidzet izdarit kadu no nodarjjumiem, kas
mingti 3. panta I. punkta a) 11dz i) apakSpunkta, zinot, ka sniegtas prasmes paredz€ts izmantot §im

noliikam, ir sodama ka noziedzigs nodarijums, ja to izdara tisi.

8. pants

Terorisma apmacibas sanemsana

Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodro$inatu, ka noradijumu sar,leméanal
spragstvielu, Saujamierocu vai citu ierocu, vai indigu vai bistamu vielu izgatavoSanai vai
izmantosSanai, vai citam konkrétam metodém vai pan€mieniem noliika izdarit vai palidzet izdarit
kadu no nodarfjumiem, kas minéti 3. panta 1. punkta a) [idz i) apakSpunkta, ir sodama ka noziedzigs

nodarijums, ja to izdara tisi.
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9. pants

Celosana I terorisma nolitka

L Katra dalibvalsts veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodro$inatu, ka celoSana uz kadu
valsti, kas nav mineéta dalibvalsts, nolika izdarit vai palidzet izdarit kadu no teroristu
nodarfjumiem, ka minéts 3. panta, nolitka piedalities teroristu grupas darbibas, zinot, ka
Sdada daliba sekmes Sadas grupas noziedzigas darbibas, kas minétas 4. panta, vai noliuka
sniegt vai sanemt terorisma apmacibu, ka mingts 7. un 8. panta, ir sodama ka noziedzigs

nodarijums, ja to izdara tisi.

2. Katra daltbvalsts veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu, ka viena no turpmak

minétajam darbitbam ir sodama ka noziedzigs nodarijums, ja ta izdarita 6isi:

a) celoSana uz minéto dalibvalsti noliika izdarit vai palidzét izdarit kadu no 3. panta
minétajiem teroristu nodarijumiem, noliika piedalities teroristu grupas darbibas,
zinot, ka $ada daliba sekmes Sadas grupas noziedzigas darbibas, kas minétas
4. panta, vai noliika sniegt vai sanemt terorisma apmdacibu, ka mineéts 7. un

8. panta, vai
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b)  sagatavoSanas darbibas, ko veic persona, kura ierodas minétaja dalibvalsti, ar
nodomu izdarit vai palidzet izdarit kadu no 3. pantd minéetajiem teroristu

nodarijumiem.

10. pants

CeloSanas I terorisma nolitka organizéSana vai cita veida veicinasana

Dalibvalstis veic nepiecieSsamos pasakumus, lai nodrosinatu, ka jebkura organizatoriska vai
veicinosa riciba, kas palidz jebkurai personai celot I terorisma noluka, ka minéts 9. panta I. punkta
un 9. panta 2. punkta a) apakspunkta, zinot, ka $adi sniegta palidziba ir paredz€ta minétajam

noliikam, ir sodama ka noziedzigs nodarijums, ja to izdara tisi.

11. pants

Teroristu finanséSana

1 Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosinatu, ka lidzeklu sniegSana vai
vakSana jebkada veida, tiesi vai netiesi, ar nodomu I tos izmantot vai zinot, ka tie pilniba
vai dal&ji tiks izmantoti, lai izdaritu vai paltdzetu izdarit jebkuru no nodarijumiem, kas

minéti 3.11dz 10. pante'll , ir sodama ka noziedzigs nodarijums, ja to izdara tisi.

6338/17 il/MVI1/jvd 37
PIELIKUMS DRI LV



2. Ja teroristu finanséSana, kas minéta $a panta 1. punkta, attiecas uz jebkuru no
nodarijumiem, kas paredzeti 3., 4. un 9. panta, nav vajadzigs, lai lidzekli faktiski bitu
pilniba vai daleji izmantoti jebkura Sada nodarijuma izdariSanai vai sekmeSanai, tapat
netiek prasits, lai likumparkapejs zinatu, kuram konkrétam nodarijumam vai

nodartjumiem lidzeklus paredzets izmantot.

12. pants

Citi ar teroristu darbtbam saistiti nodarijumi

Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu, ka nodarijumi, kas saistiti ar teroristu

darbibam, ietver Sadas tiSas darbibas:

a) zadziba atbildibu pastiprinoSos apstaklos ar mérki izdarit kadu no nodarijjumiem, kas

uzskaititi 3. panta; I
b) izspieSana ar merki izdarit kadu no nodarfjumiem, kas mingti 3. panta; I

c) viltotu administrativo dokumentu noformésana vai izmantoSana ar mérki izdarit kadu no
nodarfjumiem, kas uzskaititi 3. panta 1. punkta a) lidz i) apakSpunkta, 4. panta b) punkta

un 9. panta.
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IV SADALA

VISPARIGI NOTEIKUMI PAR TERORISTU NODARIJUMIEM, NODARIJUMIEM SAISTIBA

AR TERORISTU GRUPU UN NODARIJUMIEM, KAS SAISTITI AR TERORISTU DARBIBAM

13. pants

Saistiba ar teroristu nodarjjumiem

Lai nodarijums, kas miné&ts 4. panta vai III sadala, biitu sodams, nav nepiecieSams, lai teroristu

nodarTjums biitu faktiski izdarits, I tapat nav nepiecieSams — ciktal tas attiecas uz nodarjjumiem,

kas mineti 5.11dz 10. panta un 12. pantd, — konstatét saikni ar citu konkrétu nodarijumu, kas

paredzets Saja direktiva.

14. pants

AtbalstiSana un lidzdaliba, kiidiSana un méginajums

1. Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu, ka 3.1idz 8. panta, 11. un

12. panta min€to nodarfjumu atbalstiSana un lidzdaliba tajos ir sodama.

2. Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu, ka kiidiSana uz 3.11dz

12. panta min&tu nodarfjumu ir sodama.
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Dalibvalstis veic nepiecieSsamos pasakumus, lai nodro$inatu, ka méginajums izdarit kadu
no nodarijumiem, kas minéts 3., 6., 7. panta, 9. panta 1. punkta un 9. panta 2. punkta
a) apakspunkta, 11. un 12. panta, iznemot valdijumu saskana ar 3. panta 1. punkta

f) apakSpunktu un nodarijumu, kas minéts 3. panta 1. punkta j) apakSpunkta, ir sodams.

15. pants

Sodi fiziskam personam

Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosinatu, ka nodarijumi, kas ming&ti
3.Iidz 12. panta un 14. panta, biitu sodami ar iedarbigiem, samé&rigiem un atturoSiem

kriminalsodiem, kas var but saistiti ar nodoSanu vai izdoSanu.

Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu, ka teroristu nodarijumi, kas
minéti 3. panta, un nodarijumi, kas minéti 14. panta, ciktal tie attiecas uz teroristu
nodarTjumiem, ir sodami ar brivibas atnemsanas sodiem, kas ir bargaki par valstu tiesibu
aktos paredzetiem sodiem par Sadiem nodarfjumiem bez tieSa nodoma, kas nepiecieSams,
ieverojot 3. pantu, iznemot gadijumus, kad piemérojamie sodi jau ir lielakie iesp&jamie

sodi, kas paredzeti valstu tiesibu aktos.
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3. Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosinatu, ka 4. panta mingtie
nodarijumi ir sodami ar brivibas atnemsanas sodiem, kuru maksimalais ilgums nav mazaks
par piecpadsmit gadiem par nodarijumu, kas minéts 4. panta a) punkta, I un par
nodarfjumiem, kas uzskaititi 4. panta b) punkta, I maksimalais sods nav mazaks par
astoniem gadiem. Ja 3. panta 1. punkta j) apakSpunkta minéto teroristu nodarijjumu izdara
persona, kas vada teroristu grupu, ka minéts 4. panta a) punkta, maksimalais sods nav

mazaks par astoniem gadiem.

4. Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu, ka tad, ja 6. vai 7. panta
minétais noziedzigais nodarijums ir vérsts pret bérnu, to saskana ar valstu tiesibu aktiem

var nemt vera, nosakot sodu.

16. pants
Atbildibu mikstinosi apstakli

Dalibvalstis var veikt nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu, ka 15. panta miné&tos sodus var

samazinat, ja likumparkapgjs:

a) atsakas no teroristiskas darbibas un
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b) sniedz administrativajam vai tiesibaizsardzibas iestadém informaciju, ko tas citadi nebiitu

sp&jusas iegtt, tadejadi palidzot tam:

1)  novérst vai mazinat nodarijuma sekas;

i1)  identificét vai nodot tiesai pargjos likumparkapgjus;
iil)  atrast pieradijumus vai

iv)  noveérst turpmakus nodarfjumus, kas minéti 3.11dz 712. panta un 14. panta.

17. pants

Juridisku personu atbildiba

1. Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosinatu, ka juridiskas personas var
saukt pie atbildibas par jebkuru no 3.1idz 12. panta un 14. panta minétajiem nodarjjumiem,
ko to laba, darbojoties individuali vai ka juridiskas personas struktiirvienibas dala,
izdarijusi jebkura persona, kurai ir vadoSs amats juridiskaja persona, pamatojoties uz kadu

no sekojosajam tiesibam:
a)  parstavet juridisko personu;
b)  pienemt [émumus juridiskas personas varda;

c¢) 1stenot kontroli juridiskaja persona.
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2. Dalibvalstis veic arT nepiecieSamos pasakumus, lai nodro$inatu, ka juridiskas personas var
saukt pie atbildibas, ja $a panta 1. punkta min€tas personas parraudzibas vai kontroles
trukums ir lavis kadai personai $is juridiskas personas paklautiba izdarit jebkuru no 3.lidz

12. panta un 14. panta min&tajiem nodarijumiem miné&tas juridiskas personas laba.

3. Sa panta 1. un 2. punkta paredzéta juridisko personu atbildiba neizslédz to fizisko personu
kriminalvajasanu, kuras ir izpilditaji, kuiditaji vai lidzdalibnieki kada no nodarijumiem, kas

minéti 3.11dz 12. panta un 14. panta.

18. pants

Sankcijas juridiskam personam

Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosinatu, ka juridiska persona, ko sauc pie
atbildibas, ieverojot 17. pantu, ir sodama ar iedarbigadm, sam&rigam un atturo$am sankcijam, kas
ietver naudas sodus ka kriminalsodus vai cita veida naudas sodus, un var ietvert citas sankcijas,

pieméram:
a) tiesibu sanemt valsts pabalstu vai atbalstu liegSanu;

b) 1slaicigu vai pastavigu aizliegumu veikt komercdarbibu;
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paklausanu tiesas uzraudzibai;

d) likvidaciju ar tiesas rikojumu;
e) pagaidu vai pastavigu to uznémumu slégsanu, kas izmantoti nodarijuma izdariSana.
19. pants
Jurisdikcija un kriminalvajaSana
1. Katra dalibvalsts veic nepiecieSsamos pasakumus, lai noteiktu savu jurisdikciju attieciba uz
3.lidz 12. panta un 14. panta min&tajiem nodarTjjumiem, ja:
a)  nodarfjums pilniba vai dal€ji izdarits S§is valsts teritorija;
b)  nodarijums izdarits uz kuga, kas kugo ar §is valsts karogu, vai $aja valsti registréta
gaisa kugt;
c) likumparkapgjs ir tas valstspiederigais vai iedzivotajs;
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d)  nodarjums ir izdarits tadas juridiskas personas laba, kas veic uznémeéjdarbibu tas

teritorija;

e) nodarfjums ir izdarits pret attiecigas dalibvalsts iestadém vai iedzivotajiem, vai pret

Savienibas iestadi, struktiiru, biroju vai agentiiru, kas atrodas mingtaja dalibvalsti.

Katra dalibvalsts var paplaSinat savu jurisdikciju, ja nodarfjums izdarits citas dalibvalsts

teritorija.

2. Gadijumos, kad §a panta 1. punkts nav piemerojams, katra dalibvalsts var paplaSinat
savu jurisdikciju, attiecinot to uz terorisma apmdcibas sniegSanu, kas minéta 7. panta, ja
likumparkapejs sniedz apmacibu tas valstspiederigajiem vai iedzivotajiem. Daltbvalsts

par to informe Komisiju.

3. Ja nodarTjums ir vairak neka vienas dalibvalsts jurisdikcija un ja kada no attiecigajam
dalibvalstim var likumigi veikt kriminalvajasanu uz to pasu faktu pamata, tad attiecigas
dalibvalstis sadarbojas, lai izlemtu, kura no tam veiks likumparkapé&ju kriminalvajasanu ar
mérki, ja iesp&jams, centralizét tiesvedibu viena dalibvalsti. Sim nolikam dalibvalstis var

izmantot Eurojust, lai veicinatu tiesu iestazu sadarbibu un So iestazu darbibas koordinaciju.

6338/17 il/MVI1/jvd 45
PIELIKUMS DRI LV



Nem vera $adus faktorus:

a)  nodarfjums tika veikts attiecigas dalibvalsts teritorija,

b) likumparkapgjs ir attiecigas dalibvalsts valstspiederigais vai iedzivota;s,
c)  attieciga dalibvalsts ir cietuSo personu izcelsmes valsts,

d) likumparkapgjs tika atrasts attiecigas dalibvalsts teritorija.

Katra dalibvalsts veic nepiecieSamos pasakumus, arT lai noteiktu savu jurisdikciju attieciba
uz nodarfjumiem, kas miné&ti 3.1idz 712. panta un 14. panta, gadijumos, kad ta atsakas nodot
vai izdot citai dalibvalstij vai tresai valstij personu, kuru tur aizdomas par $adu nodarijumu

vai kura par to ir notiesata.

Katra dalibvalsts nodrosina, ka tas jurisdikcija attiecas uz gadijumiem, kad jebkurs no 4. un
14. panta minétajiem nodarijumiem pilniba vai dalgji ir izdarits tas teritorija, neatkarigi no

ta, kur teroristu grupa ir bazeta vai kur ta veic noziedzigas darbibas.

Sis pants neliedz Tstenot jurisdikciju kriminallietas ta, ka dalibvalsti noteikts saskana ar tas

tiesibu aktiem.
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20. pants

IzmekleSanas lidzek]i un konfiskacija

Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosinatu, ka personam, vientbam vai
dienestiem, kas ir atbildigi par 3.lidz 12. pantd minéto nodarijumu izmeklésanu vai
kriminalvajasanu par tiem, ir pieejami tadi efektivi izmekleSanas lidzekli, kadus izmanto

organizetas noziedzibas vai citu smagu noziegumu lietas.

Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu, ka to kompetentas iestades
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/42/ES* attieciga gadijuma
iesalde vai konfiscé lidzeklus, kas iegiiti, un rikus, kas izmantoti vai ko paredzets
izmantot, lai izdaritu vai palidzétu izdarit kadu no Saja direktiva minetajiem

nodartjumiem.

21. pants

Pasakumi, ar kuriem vérSas pret publiskas provokacijas saturu tieSsaiste

Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu, ka nekavéjoties tiek iznemts
tads to teritorija mitindts tieSsaistes saturs, kas ir publiska provokacija izdarit teroristu
nodartjumu, ka minéts 5. panta. Tas cenSas panakt Sada satura iznemSanu ari tad, ja tas

ir mitindts arpus to teritorijas.

23

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/42/ES (2014. gada 3. aprilis) par

nozieguma ritku un noziedzigi iegiitu lidzeklu iesaldesanu un konfiskaciju Eiropas
Savieniba (OV L 127, 29.4.2014, 39. Ipp.).
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2. Ja 1. punkta mineta satura iznemsana ta izcelsmes vietd nay istenojama, dalibvalstis var

veikt pasakumus, lai sava teritorija interneta lietotdjiem bloketu piekJuvi Sadam saturam.

3. Iznemsanas un blokesanas pasakumi janosaka, ievérojot parredzamas proceduras, un ar
tiem janodrosina piendacigi droSibas pasakumi, jo ipasi, lai nodroSinatu, ka minetie
pasakumi aprobeZojas ar to, kas ir vajadzigs un samerigs, un ka lietotdji ir informeti par
mineéto pasakumu iemeslu. DroSibas pasakumos, kas saistiti ar iznemSanu un blokeSanu,

ietver ari parsidzibas iespeju.

22. pants
Lemuma 2005/671/TI grozijumi

Léemumu 2005/671/TI groza Sadi:
1) Lémuma 1.panta a) punktu aizstaj ar Sadu:

"a) "teroristu nodartjumi'" ir nodarijumi, kas mineti Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktiva (ES) 2017/..*".

* Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/... (... gada ...) par terorisma
apkaroSanu un ar ko aizstaj Padomes Pamatlemumu 2002/475/TI un groza

Padomes Lemumu 2005/671/TI (OV ...).";

+ — . . Ve— . —_ . . — — . — .
OV: ligums ievietot §1s direktivas numuru un aizpildit zemsvitras piezimi.

6338/17 il/MVI1/jvd 48
PIELIKUMS DRI LV



2) Léemuma 2. pantu groza Sadi:
a)  panta 6. punktu aizstaj ar Sadu:

"6. Katra dalibvalsts veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosinatu, ka visa vajadziga
informacija, ko tas kompetentas iestades savakuSas ar teroristu nodarijumiem
saistita krimindalprocesa gaita, péec iespéjas driz tiek darita pieejama citas
daltbvalsts kompetentajam iestadem, ja So informdciju varétu izmantot, lai
mineétaja daltbvalsti noverstu, atklatu, izmekletu teroristu nodartjumus vai sauktu
pie atbildibas par teroristu nodarijumiem, ka minéts Direktiva (ES) 2017/..." ,— vai
nu péc pieprasijuma, vai péc pasiniciativas un saskanda ar valstu tiestbu aktiem un

attiecigajiem starptautiskajiem juridiskajiem instrumentiem.'';

+ _ . . Ve . —_
OV: ligums ievietot §1s direktivas numuru.
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b)

pievieno Sadus punktus:

""7.  Panta 6. punktu nepiemeéro, ja informacijas apmaina apdraudetu patlaban
notiekosu lietu izmekleSanu vai personas droStbu vai ja ta biitu pretruna

attiecigas daltbvalsts biitiskam droStbas interesém.

8. Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu, ka to
kompetentdas iestades, kad tas sanem 6. punktda minéto informaciju, attieciga

gadijuma veic savlaicigus pasakumus saskana ar valstu tiesibu aktiem.".
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23. pants

Pamattiestbas un pamatbrivibas

L S7 direktiva neietekmé piendkumu ievérot pamattiesibas un tiestbu pamatprincipus, kas

noteikti LES 6. panta.

2. Dalibvalstis var noteikt nosacijumus, kurus prasa pamatprincipi attieciba uz preses un
citu plaSsazinas lidzek[u brivibu un kuri ir saskand ar tiem, un kuri reglamenteé preses
un citu plasSsazinas lidzeklu tiestbas un pienakumus un procesualas garantijas, ja Sadi

noteikumi attiecas uz atbildibas noteikSanu vai ierobeZoSanu.
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V SADALA

NOTEIKUMI PAR TERORISMA CIETUSO AIZSARDZIBU, ATBALSTU UN TIESIBAM

24. pants

Palidziba un atbalsts terorisma cietuSajiem

1. Dalibvalstis nodrosina, ka $aja direktiva noradito nodarijjumu izmekl&Sana vai
kriminalvajasana nav atkariga no terorisma cietusa vai citas nodarfjuma skartas personas
zinojuma vai apsiidzibas, vismaz taja gadijuma, ja darbibas tika veiktas dalibvalsts

teritorija.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka saskana ar Direktivu 2012/29/ES ir nodroSinati atbalsta
dienesti, kas pievérsas terorisma cietuso konkretajam vajadzibam, un ka tie ir pieejami
terorisma cietuSajiem tilit pec teroristu uzbrukuma un cik vien ilgi nepiecieSams pec
tam. Sidus dienestus nodro§ina papildus visparéjiem cietu$o atbalsta dienestiem vai ka
dalu no Siem dienestiem, kuri var izmantot esoSas vienibas, kas nodroSina specializetu

atbalstu.
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3. Atbalsta dienesti ir spejigi sniegt palidzibu un atbalstu terorismd cietusajiem saskana ar
vipu konkrétajam vajadzibam I . Pakalpojumi ir konfidenciali, bez maksas un viegli

pieejami visiem terorisma cietusajiem. Tajos jo 1pasi ietver:

a)  emocionalo un psihologisko atbalstu, piem&ram, atbalstu traumu gadijumos un

konsultacijas;

b)  padomu un informacijas sniegSanu par jebkadiem attiecigiem juridiskiem,
praktiskiem vai finansialiem jautdjumiem, tostarp atbalstu tam, lai terorisma

cietuSie izmantotu tiesibas uz informaciju, ka noteikts 26. panta;

¢)  paludzibu saistiba ar prastbam pec kompensacijas terorisma cietusajiem, kas

pieejama saskand ar attiecigas daltbvalsts tiesibu aktiem.

4. Dalibvalstis nodroSina, ka ir izveidoti mehanismi vai protokoli, kas dod iespeju valsts
arkartas reagéSanas infrastruktiira aktivizét terorismda cietuSajiem pieejamos atbalsta
pakalpojumus. Sados mehanismos vai protokolos paredz attiecigo iestafu, agentiiru un
struktiiru darba koordinéSanu, lai tas tulit pec teroristu uzbrukuma un cik vien ilgi
nepiecieSams spéetu visaptverosi risindat cietuso un vinu gimenes loceklu vajadzibas,
tostarp nodrosinat piemérotus lidzeklus, kas veicina cietuso un vinu gimenu apzinasanu

un sazinu ar viniem.
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5. Dalibvalstis nodroSina, ka tilit péc teroristu uzbrukuma un cik ilgi vien nepiecieSams
terorismd cietuSajiem tiek sniegta piendaciga mediciniska arstéSana. Daltbvalstis patur
tiesibas terorismd cietu§o mediciniskas arstéSanas nodrosSinasanu organizét saskana ar

to valsts veselibas apriipes sistemam.

6. Dalibvalstis nodroSina, ka terorisma cietuSajiem ir piekluve juridiskajai palidzibai
saskana ar Direktivas 2012/29/ES 13. pantu, ja kriminalprocesa viniem ir puses statuss.
Dalibvalstis nodroSina, ka noziedziga nodarijuma smagums un apstakli tiek piendacigi
atspoguloti nosacijumos un procesualajos noteikumos, saskana ar kuriem terorisma

cietuSajiem ir piekluve juridiskajai palidzibai saskana ar valstu tiesibu aktiem.

7. So direktivu pieméro papildus Direktiva 2012/29/ES noteiktajiem pasakumiem un tos

neskarot.

25. pants

Terorisma cietuso aizsardziba

Dalibvalstis nodroSina, ka ir pieejami pasakumi terorisma cietuso un vinu gimenes locek[u
aizsardzibai saskana ar Direktivu 2012/29/ES. Lemjot par to, vai un kada apmeéra vipiem biitu
jagiist labums no aizsardzibas pasakumiem kriminalprocesa gaita, ipasu uzmanibu pievers
iebaidiSanas un atriebibas riskam un nepiecieSamibai aizsargat terorismd cietuSo cienu un

fizisko veselumu, tostarp nopratinasanas laika un tad, kad vini sniedz liecibu.
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26. pants

Terorisma cietuso, kas ir citas dalibvalsts iedzivotaji, tiesibas

1. Dalibvalstis nodroéinal , ka terorisma cietuSajiem, kuri ir tas dalibvalsts iedzivotaji, kas
nav dalibvalsts, kura teroristu nodarijums tika izdarits, ir piekluve informacijai par vipu
tiesibam, pieejamajiem atbalsta dienestiem un I kompensacijas shemam dalibvalsti, kura
tika izdarits teroristu nodarijums. Saja sakara attiecigas dalibvalstis isteno atbilstigu
rictbu noliika veicinat sadarbibu starp to kompetentajam iestadem vai subjektiem, kuri
sniedz specializétu atbalstu, lai nodroSinatu terorisma cietuSajiem efektivu piekluvi Sadai

informacijai.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka visiem terorisma cietusajiem ir piekluve palidzibas un atbalsta
dienestiem, kas paredzeti 24. panta 3. punkta a) un b) apaksSpunkta, vinu dzivesvietas

dalibvalsts teritorija, pat ja teroristu nodarTjums tika izdarits cita dalibvalsti.
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VI SADALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

27. pants
Pamatléemuma 2002/475/T1 aizstasana

Pamatléemumu 2002/475/T1 aizstaj attieciba uz dalibvalstim, kuram $§1 direktiva ir saistoSa, neskarot
mingto dalibvalstu pienakumus I attieciba uz terminu minéta pamatlémuma transpongsanai valstu

tiesibu aktos.

Attieciba uz dalibvalstim, kuram §1 direktiva ir saistoSa, atsauces uz Pamatlemumu 2002/475/T1

uzskata par atsaucem uz So direktivu.

28. pants

TransponéSana

1. Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai I1idz ...
[18 ménesi péc §ts direktivas pienemsanas dienas] izpilditu §is direktivas prasibas.

Dalibvalstis par to tiilit informeé Komisiju.

6338/17 il/MVI1/jvd 56
PIELIKUMS DRI LV



Kad dalibvalstis pienem ming&tos noteikumus, tajos ietver atsauci uz so direktivu vai §adu
atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdarama

Sada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to valsts tiesibu aktu galveno noteikumu tekstu, ko tas

pienem joma, uz kuru attiecas $1 direktiva.

29. pants

Zinojumi

1. Komisija [idz ... [36 ménesi péc $is direktivas pienemsanas] iesniedz zinojumu Eiropas
Parlamentam un Padomei, kura noverte, kada méra dalibvalstis ir veikuSas pasakumus, kas

nepiecieSami, lai izpilditu §1s direktivas prasibas.
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2. Komisija 11dz ... [54 m&nesi p&c §1s direktivas pienemsanas] iesniedz zinojumu Eiropas
Parlamentam un Padomei, kura novérte §is direktivas I pievienoto vertibu attieciba uz
terorisma apkarosSanu. Zinojuma aplitko ari §is direktivas ietekmi uz pamattiesibam un
brivibam, tostarp uz diskrimindcijas aizliegumu, tiesiskumu un to, kada limena
aizsardziba un palidziba tiek nodroSinata terorismd cietuSajiem. Komisija nem véra
informaciju, ko dalibvalstis sniedz saskana ar Lémumu 2005/671/T1, un jebkadu citu
atbilstigu informadciju par pilnvaru istenoSanu saskana ar pretterorisma tiesibu aktiem,
kas saistita ar $is direktivas transponéSanu un istenoSanu. Komisija uz §t novertejuma

pamata vajadzibas gadijumd lemj par piemérotam turpmakam darbibam.

30. pants

Stasanas speka

S1 direktiva stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.
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31. pants
Adresati

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim saskana ar Ligumiem.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetajs priekssédetajs
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NORMATIVAS REZOLUCIJAS PIELIKUMS

Kopigs Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas pazinojums saistiba ar to, ka tiek

pienemta Direktiva par terorisma apkaroSanu

Nesenie teroristu uzbrukumi Eiropa ir uzmanibas centra izvirzijusi nepiecieSamibu pastiprinat
centienus garant€t drosibu un vienlaikus sekmét to, lai tiktu iev€rotas miisu kopigas vertibas, tostarp
tiesiskums un cilvéktiesibu ievérosana. Lai visaptverosa veida reagétu uz mainigajiem terorisma
draudiem, uzlabota sistema kriminalatbildibas noteikSanai ir japapildina ar efektiviem pasakumiem,
kuru mérkis ir gan noverst radikalizaciju, kas noved pie terorisma, gan efektivi apmainities ar

informaciju par teroristu nodarijumiem.

Tiesi $adu apsveérumu vaditas ES iestades un dalibvalstis kopigi pauz apnemsanos savas attiecigajas
kompetences jomas turpinat ieguldit preventivos pasakumos un tos attistit — ka dalu no
visaptverosas starpnozaru pieejas, kas aptver visas attiecigas politikas jomas, tostarp jo 1pasi
izglitibas, socialas ieklauSanas un integracijas jomas politiku, un visas ieinteresétas personas,

tostarp pilsoniskas sabiedribas organizacijas, viet€jas kopienas vai nozares partnerus.

Komisija atbalstis dalibvalstu centienus, konkréti, piedavajot finansialu atbalstu projektiem, kuru
mérkis ir izstradat instrumentus, ar kuriem versties pret radikalizaciju, un izmantojot ES méroga

iniciativas un tiklus, pieméram, Radikalizacijas izpratnes tiklu.

Eiropas Parlaments, Padome un Komisija uzsver — lai noverstu, atklatu, izmekl&tu teroristu
nodarfjumus vai veiktu kriminalvajaSanu par tiem, Savienibas kompetentajam iestadeém ir efektivi
un savlaicigi jaapmainas ar visu attiecigo informaciju. Saja zina ir Joti svarigi informacijas
apmainas noliika pilniba izmantot visus eso$os Savienibas instrumentus, kanalus un agentiiras, ka

arT strauji 1stenot visus $aja joma pienemtos Savienibas tiesibu aktus.

Visas tris iestades vélreiz apstiprina, ka ir jaizverte tas, ka funkcioné visparéja ES informacijas
apmainas sist€ma, un ar realam darbibam javersas pret iesp&jamiem trukumiem, tostarp, nemot véra
dokumentu "Celvedis ar mérki uzlabot informacijas apmainu un informacijas parvaldibu, tostarp

sadarbspéjas risinajumus, tieslietu un iekslietu joma”.
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